Mode d'emploi

D E LTA Code: C76-2812W
CAMERA C76-2812W STANDARD: PAL, 700 TVL 2.8 ... 12 mm

Attention !

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi inclus a ce dossier, car il contient des informations de sécurité importantes concernant
l'installation et 1'utilisation de 1'appareil.

Les personnes qui n'ont pas lu le mode d'emploi, ne doivent pas utiliser 1'appareil.

Conservez le mode d'emploi afin de pouvoir vous y référer ultérieurement. L'appareil doit étre utilisé uniquement aux fins définis
dans le présent mode d'emploi.

L'appareil doit étre déballé avant sa mise en marche. Apres avoir enlevé I'emballage, assurez-vous que 1'appareil est en bon état.
En cas de produit défectueux, il ne doit pas étre utilisé jusqu'a ce qu'il soit réparé.

Le produit est congu pour un usage domestique ou commercial et il n'est pas étre utilisé pour d'autres finalités que celles spécifiées
dans le mode d'emploi.

Le fabricant n'est pas responsable des dommages résultant du non-respect des principes énoncés dans le présent mode d'emploi.
Nous vous recommandons donc de procéder tout en respectant les regles de sécurité, d'utilisation et d'entretien de l'appareil. De
cette fagon, vous assurez votre sécurité tout en evitant les dommages de l'appareil.

Le fabricant/le fournisseur n'est pas responsable de toute perte ou de dommages liés au produit, y compris les pertes économiques
ou immatérielles, les pertes de profits et de revenus ou l'insatisfaction due a l'utilisation du produit ou tout autre produit lié a
l'appareil. Les regles ci-dessus s'appliquent indépendamment du fait que la perte ou I'endommagement du produit se réfere a :

1. La détérioration de la qualité et le disfonctionnement du produit ou de ces accessoires en raison de dommages ainsi que
l'absence d'acces au produit dédié a la réparation qui ont provoqué un arrét, une perte de temps ou une interruption d'activité ;

2. Des performances insuffisantes du produit ou de ses accessoires ;

3. Les pertes ou les dommages selon une quelconque disposition juridique, y compris la négligence et les autres dommages, la
rupture du contrat ou de la garantie expresse et implicite, la responsabilité stricte (méme si le fabricant ou le fournisseur a été
notifié sur la possibilité de 'apparition de ce type de dommages).

Mesures de sécurité:

Une attention particuliere a été accordée aux normes lors de la conception de l'appareil, ou le facteur le plus important était
d'assurer la sécurité dans l'utilisation.

L'appareil doit étre protégé contre tout contact avec des fluides corrosifs et des substances souillantes ou visqueuses.

L'appareil a été congu de sorte qu'il puisse redémarrer en cas de la remise de I'alimentation aprés une interruption électrique.
Attention ! Il est recommandé d'utiliser une protection pour mieux protéger les appareils contre les surtensions
éventuelles produites dans les installations. Les protections contre surtensions protégent efficacement contre les
tensions supérieures aux valeurs nominales. Les dommages causés par les tensions supérieures ne sont pas couverts
par la garantie.

Débranchez 1'appareil avant son transport.

Avant de brancher l'appareil, vérifiez si la tension fournie est conforme a la tension nominale indiquée dans le mode d'emploi.

L'utilisation du produit conforme:

Le symbole "de la poubelle barrée" signifie que ce produit ne peut pas étre jeté a la poubelle avec d'autres ordures ménageres dans
toute I'UE. Pour éviter le risque possible pour 1'environnement ou la santé causé par 1'élimination des déchets, il faut I'éliminer dans
une structure de recyclage appropriée en favorisant de cette facon 1'utilisation durable des ressources naturelles.

Pour éliminer le produit usé, vous pouvez profiter du systéme de réception et de dépot de ce type d'appareil ou contactez
directement le vendeur aupres duquel vous avez acheté le produit. Il sera soumis a la procédure de recyclage respectueuse pour
I'environnement.
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D E LTA Code: C76-2812W
CAMERA C76-2812W STANDARD: PAL, 700 TVL 2.8 ... 12 mm

La caméra est équipée d’'un excellent capteur CCD Sony haute résolution ="

et d'un processeur d'image Sony Effio. L'objectif a focale variable utilisé

peut changer sensiblement 1’angle de vue de la caméra. a
Grace a une tres grande résolution du convertisseur, l'image est plus
détaillée que celle dans la caméra standard. Grace a la grande résolution,
la caméra peut étre utilisée pour les systemes de monitoring ol
l'identification de personnes et de véhicules est nécessaire p.ex. entrées
des immeubles, halls, portails, passages etc. A 1'aide du menu écran OSD,
il est possible de sélectionner plusieurs fonctions et parametres utiles.

La portée de l'illuminateur indiquée par le fabricant dépend des conditions
environnementales (la transparence de l'air, I’entourage, la couleur des
murs soit le coefficient de réflexion).

La commande du menu OSD a été placée sur le cable. Grace a cela, on
peut modifier facilement les parametres et les fonctions de la caméra sans
devoir la déplacer ou la démonter.

Standard: PAL

Transducteur: 1/3 " Sony EXview HAD II CCD
Processeur de l'image: DSP Sony Effio-E

Nombre de lignes: 700 TVL

Objectif: 2.8 ... 12 mm

- 01728 ot cicon
Portée de l'illuminateur IR: 60 m

Le rapport signal/bruit(S/N): 52 dB

Sortie vidéo: 1Vpp/75Q

Alimentation: 12 V/ 650 mA

* WDR - Large éventail de la dynamique d’éclairage

* DNR - Réduction numérique de bruit dans I'image

* HLC - Compensation de la lumiere forte (ponctuelle)
* BLC - Compensation de rétroéclairage configurable
Fonctions sélectionnées: * Zones de vie privée configurables

* Détection de mouvements

* Netteté - Réglage de I'acuité des contours de I'image
* Mirror - Image en miroir

* Mode jour/nuit (color/b&w/auto)

Menu écran OSD: -

Boitier: Compact, En métal
Couleur: Blanc

Classe d'étanchéité: 1P66

Température de travail: -10°C ... 50 °C
Poids: 0.920 kg
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Code: C76-2812W
CAMERA C76-2812W STANDARD: PAL, 700 TVL 2.8 ... 12 mm

DELTA
N -

Dimensions: 300 x 100 x 101 mm
Langues: anglais, chinois, francgais, espagnol, allemand, portugais, russe
Garantie: 2 ans

Vue du devant:

En fonction de la livraison, la caméra existe en deux versions de réglage de 1'objectif ainsi qu'en teintes de couleur un peu différentes:
Version 1:

Version 2:

¥

Vue de coté de la fixation:
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DELTA Code: C76-2812W
CAMERA C76-2812W STANDARD: PAL, 700 TVL 2.8 ... 12 mm
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EMBALLAGE

Dimensions (long. x larg. x h): 0x0x0 mm | Poids brut: 0 kg

DELTA-OPTI Monika Matysiak; https://www.delta.poznan.pl
POL; 60-713 Poznan; Graniczna 10
e-mail: delta-opti@delta.poznan.pl; tel: +(48) 61 864 69 60

2024-06-01 C76-2812W 4/4


obrazki/c-76-2812w_obrazek5_duzy.jpg

